
ДОГОВІР №
на закупівлю бензину та дизпалива

м. Суми « >£5~ » 0 ^ _____ 2024 року

Комунальне некомерційне підприємство Сумської обласної ради «Сумська 
обласна клінічна лікарня» в особі директора Гороха Владимира Васильовича, що діє на 
підставі Статуту, далі -  «Замовник», та ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ
ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «ТОРГОВИЙ ДІМ«ІНТЕРФЕРЕНЦ СИСТЕМ» в особі директора 
Макарова Андрія Валерійовича, яка діє на підставі Статуту, іменоване в подальшому 
«Постачальник», з одного боку, та, з іншого боку, що разом надалі називаються Сторони, 
уклали даний договір про наступне:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник зобов'язується постачати у 2024 році Замовникові бензин та дизпаливо 
(далі -  Товар) по ДК 021:2015: № 09130000-9 «Нафта і дистиляти», а Замовник - прийняти і 
оплатити Товар найменування, кількість та ціна яких зазначені у специфікації (Додатку 1 до 
Договору), що є невід’ємною частиною цього Договору.
1.2. Відповідно до умов цього Договору Постачальник зобов’язується продавати та 
відпускати Товар через мережу автозаправних станцій (надалі-АЗС) по одноразовим бланкам 
дозволу (надалі-талон), що дозволяють його пред’явнику отримати Товар на АЗС. Талон не є 
засобом розрахунків/платежів між Сторонами. Талон містить інформацію про вид та об’єм 
Талону та строк дії, протягом якого буде заправлений автотранспорт Замовника при 
пред’явленні такого талону на АЗС. Талон має декілька ступенів захисту, зокрема, 
індивідуальний штрих-код. Талон вважається погашеним при наявності на ньому штампу 
«ПОГАШЕНО». Відпуск Товару по такому талону не можливий.

2. ПОРЯДОК ВІДПУСКУ ТОВАРУ
2.1. Постачальник відпускає товар по пред’явленим талонам, відповідно до кількості 
зазначених у них літрів та виду товару.
2.2. Товар відпускається працівнику Замовника, який пред’являє талон на отримання 
товару. Постачальник не здійснює інших розрахунків з такою особою.
2.3. Постачальник відпускає товар на всю кількість пред’явлених талонів.
2.4. Перехід права власності на Товар від Постачальника до Замовника відбувається в 
момент фактичного отримання товару з АЗС.
2.5. Термін дії талонів на отримання Товару складає 12 місяців з моменту. Кінцева дата 
використання зазначається на зворотному боці талону.
2.6. Місце проведення заправки автомобілів по талонам в межах міста Суми.
2.7. Термін поставки талонів на Товар - на протязі 3-х календарних днів з дня отримання 
Постачальником замовлення на поставку.

3. ЦІНА ТА ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ
3.1. Розрахунки проводяться шляхом оплати Замовником Товару по факту передачі талонів 
на Товар після пред'явлення Постачальником рахунка на оплату та накладної. Розрахунки 
проводяться у безготівковій формі в національній валюті України на умовах відстрочки 
платежу до 5 календарних (робочих) днів, але у всякому випадку до надходження 
бюджетного фінансування. У випадку затримки оплати Замовником, як бюджетною 
установою (відсутність коштів на розрахунковому рахунку), Замовник зобов’язується 
провести оплату поставленого Постачальником Товару з відстрочкою платежу 30 днів.
3.2. При необхідності Сторони проводять звірки, оформляючи їх відповідними актами.



3.3. Платіжне доручення банківській установі Замовника обов'язково повинно містити 
посилання на цей договір.
3.4. Ціна цього Договору становить 1190214 грн. 00 коп. Один мільйон сто дев'яносто 
тисяч двісті чотирнадцять гривень 00 копійок, у т.ч. ПДВ (20%) 198 369.00 гри. (сто 
дев'яносто вісім тисяч триста шістдесят дев'ять гривень 00 копійок)
3.5. Обсяг закупівлі може бути зменшений Замовником в залежності від реального 
фінансування видатків протягом року та внесення змін до кошторису видатків Замовника 
протягом терміну дії договору.
3.6. Найменування, кількість та ціна за Товар зазначені в Додатку 1 (Специфікації) до 
даного Договору. Ціна Товару визначена з урахуванням витрат на сплату податків і зборів, 
що сплачуються або мають бути сплачені.
3.7. Товар повинен мати необхідні сертифікати, паспорти якості.
3.8. Постачальник повинен поставити Замовнику Товар, якість якого відповідає всім 
вимогам до Товару даного типу.
3.9. Акт фактичної вибірки Товару може складатись Постачальником в останній день 
місяця за підсумками звітного місяця за фактично отриманий Замовником Товар та 
передається Замовнику. Замовник зобов’язаний отримати, підписати Акт фактичної вибірки, 
завірити підпис печаткою та один примірник передати Постачальнику. Або протягом 
зазначеного терміну Замовник повинен надати свої заперечення до Акту. У випадку 
відсутності заперечень і необгрунтованої відмови від підписання Акту фактичної вибірки, 
такий Акт вважається підписаним з дати його відправлення Постачальником в адресу 
Замовника.

4. ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН
4.1. Кожна сторона зобов’язується виконувати обов’язки, які покладені на неї відповідно 
до цього Договору.
4.2. Сторони несуть відповідальність за невиконання або неналежне виконання умов 
даного Договору.
4.3. Права та обов’язки Сторін:
4.3.1. Замовник зобов'язаний:

Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлений Товар;
Приймати поставлений Товар згідно з накладною на Товар;
Отримати Товар з АЗС протягом терміну дії талонів.

4.3.2. Замовник має право:
Достроково, в односторонньому порядку розірвати цей Договір у разі невиконання 

зобов'язань Постачальником, письмово рекомендованим листом повідомивши про це його у 
строк за 10 календарних днів;

Контролювати поставку Товару у строки, встановлені цим Договором;
Зменшуваяи обсяг закупівлі Товару та загальну вартість цього Договору залежно від 

реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього 
Договору;

Повернути рахунок Постачальнику без здійснення оплати в разі неналежного 
оформлення документів (відсутність печатки, підписів тощо).
4.3.3. Постачальник зобов'язаний:

Забезпечити поставку Товару у строки, встановлені цим Договором;
Забезпечити поставку Товару, якість яких відповідає умовам, встановленим цим 

Договором;
Зобов'язання Постачальника з поставки кожної окремої партії Товару вважається 

виконаним з моменту підписання Сторонами видаткової накладної.
4.3.4. Постачальник має право:

Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар;
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На дострокову поставку Товару за письмовим погодженням Замовника.

5. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
5.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором 
Сторони несуть відповідальність, передбачену законами та цим Договором.
5.2. У випадку затримки поставки Товар} понад термін, який встановлений пунктом 5.1. 
цього Договору, Постачальник має право сплатити на розрахунковий рахунок Замовника 
пеню, у розмірі подвійної облікової ставки НБУ від вартості непоставленого Товар} за 
кожний день прострочення, а за прострочення понад ЗО (тридцяти) днів у розмірі 7 (семи) 
відсотків вартості непоставленого Товару.
5.3. Претензії по кількості заявляються та приймаються в письмовій формі протягом 20 
(двадцяти) днів з дати поставки Товару за видатковою накладною.
5.5. Постачальник повинен дати відповідь на таку претензію не пізніше 5 робочих днів з 
дати її отримання. В разі, якщо відповідь на претензію не отримана протягом 5 робочих днів 
з дати отримання претензії, ця претензія вважається такою, що не визнана.
5.6. Датою отримання претензії / відповіді на претензію вважатиметься дата, зазначена в 
документі організації поштового зв’язку про вручення / отримання адресатом претензії 7 
відповіді на претензію, або в разі відмови адресата отримати претензію / відповідь на 
претензію -  дата п’ятого робочого дня з дати документа організації поштового зв’язку, який 
засвідчує отримання претензії / відповіді на претензію адресату.
5.7. Претензії по якості приймаються протягом терміну придатності Товару в порядку, 
передбаченому пунктами 7.5, 7.6 цього Договору.
5.8. При наявності визнаних претензій:
по кількості - Постачальник повинен провести допоставку відповідної недопоставлено!' 
кількості Товару протягом 10 днів з дня визнання претензії;
по якості - Постачальник повинен замінити неякісний Товар протягом 10 днів з дня визнання 
претензії.
5.9. Сплата штрафних санкцій, штрафу не звільняє Постачальника від обов’язку поставити 
Товар відповідно до умов Договору.
5.10. У випадках, не передбачених Цим Договором, Сторони керуються чинним 
законодавством У країни.
5.11. Закінчення строку дії Договору не звільняє Сторони від відповідальності за цим 
Договором.

6. РОЗВ’ЯЗАННЯ СПОРІВ
6.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов'язуються вирішувати їх 
шляхом взаємних переговорів та консультацій.
6.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому 
порядку.

7. ФОРС-МАЖОРІІІ ОБСТАВИНИ
7.1. Сторони звільняються від відповідальності за заподіяні збитки та шкоду, невиконання 
або неналежне виконання умов цього Договору (в тому числі, за неможливість виконання або 
затримку виконання зобов’язань), якщо таке невиконання (неналежне виконання) виникло в 
зв’язку з прямою дією форс-мажорних обставин (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, 
епізоотія, війна тощо).
7.2. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Договором унаслідок дії 
обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 10 днів з моменту їх 
виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі.
7.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні 
документи, які видаються органом, уповноваженим видавати такі документи.
7.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше трьох місяців, 
кожна із Сторін в установленому порядку мас право розірвати цей Договір. У разі попередньої
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коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального 
підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в 
договорі про закупівлю на момент його укладення;

3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до 
збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання 
зобов’язань щодо передачі Товару у разі виникнення документально підтверджених 
об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин 
непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не 
призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни 
кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);

6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків (податку на 
додану вартість) і зборів (акцизного збору) та/або зміною умов щодо надання пільг з 
оподаткування -  пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування та/або 
зборів, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового 
навантаження внаслідок зміни системи оподаткування. Сторони можуть внести зміни до 
договору у зв’язку зі зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг 
з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або зборів та/або пільг з 
оподаткування. Зміна ціни у зв’язку із зміною ставок податків і зборів може відбуватися як в 
бік збільшення, так і в бік зменшення, сума договору може змінюватися в залежності від таких 
змін без зміни обсягу закупівлі. Підтвердженням можливості внесення таких змін будуть 
чинні (введені в дію) нормативно-правові акти Держави. У випадку зміни ставки акцизного 
податку на Товар, ціна Товару змінюється пропорційно зміні ставки акцизного податку;

7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики 
індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або 
показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на 
електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у 
разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;

8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої 
статті 41 Закону України «Про публічні закупівлі».
9.7. У разі внесення змін до істотних умов договору про закупівлю у випадках, 
передбачених цим пунктом, Замовник обов’язково оприлюднює повідомлення про внесення 
змін до договору про закупівлю відповідно до вимог Закону з урахуванням цих особливостей.
9.8. 1 (ей договір складений українською мовою у двох оригінальних примірниках, що 
мають однакову юридичну силу, по одному для Замовника і Постачальника.

10. Ю РИДИЧНІ АДРЕСИ ТА РЕКВІЗИТИ СТОРІН:
Замовник Постачальник

Комунальний заклад Сумської обласної 
ради «Сумська обласна клінічна 
лікарня»
Юридична адреса:
40022, м. Суми, вул. Троїцька, 48 
код 02000381
телефон (0542) 66-58-07^.__ 
р/р иА53337561

ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ 
ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «ТОРГОВИЙ 
ДІМ«ІНТЕРФЕРЕНЦ СИСТЕМ»
Україна, 03124, м. Київ, вул. Василенка 
Миколи, буд. 14Г
р/р UA413005280000026001000034561 
в ПАТ «ОТП БАНК»

ТВБВ № 10018/1
обласного упра 
МФО 337568, 
Д и р е к т о р __
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Додаток 1 до Договору № 
від « » __ О 1/ __2024 р.

СПЕЦИФІКАЦІЯ
код ДК 021:2015 — 09130000-9 - Нафта і дистиляти

№
з/п

Найменування 
предмету закупівлі

Одиниці
виміру Кількість

Ціна за 
одинищо 3 
ПДВ (грн.)

Сума
з ПДВ (грн.)

1 . Бензин А-95 літр 12200 50,22 612684,00
2. Дизпаливо літр 11500 50,22 577350,00

Всього без ПДВ: 991695,00
ПДВ: 198339,00

Всього з ПДВ: 1190034,00

Замовник
Комунальний заклад Сумської 
обласної ради «Сумська обласна 
клінічна лікарня»
Юридична адреса:
40022, м. Суми, вул. Троїцька, 48 
код 02000381
телефон (0542) 66-58-07 
р/р UA533375680000026004301929424 
ГВБВ № 10018/0145 філіїСумського 
обласного у її равлі н щ ^ ^^ О щ ад б ап  к», 
МФО 337568,
Директор

Постачальник
ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ 
ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «ТОРГОВИЙ 
ДІМ«ЇНТЕРФЕРЕНЦ СИСТЕМ» 
(ТОВ «ТД«ІФС»)

Україна, 03124, м. Київ, вул. Василенка 
Миколи, буд. 14Г
р/р иА41300528000002600!000034561 
в ПАТ «ОТІЇ БАНК»
ЄДРПОУ 45067285 
ІПН 450672824129 
Тел: 0979679211 v

6


